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477491-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Komputery wysokowydajne — Universitat zu Kéln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
OJ S 131/2026 10/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
E-mail: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Opis: Im Rahmen der Initiative HPC.NRW und in Ubereinstimmung mit der landesweiten
Strategie fur Hochleistungsrechnen (HPC) hat die Universitat zu Koln ein universell
einsetzbares Hochleistungsrechnersystem ("Basiscluster 1") eingerichtet. Der Cluster steht
den teilnehmenden Universitaten und Fachhochschulen in Nordrhein-Westfalen zur
Verfugung. Die Strategie ist auf einen schrittweisen Ausbau ausgelegt. Die in dieser
Ausschreibung beschriebene Ausbaustufe ("Basiscluster 2") - bestehend aus Hardware und
Software - muss als eigenstandiger Cluster neben dem/den bestehenden Cluster(n) betrieben
werden und deren Funktionalitat erganzen und erweitern. Ein schneller Datenaustausch
zwischen den einzelnen Stufen muss gewahrleistet sein, damit der Cluster - bis zu einem
gewissen Grad - als ein einziges System genutzt werden kann.
Identyfikator procedury: 577d8a26-0308-4632-9389-1c7f14e4ec93
Wewnetrzny identyfikator: 2026_64_0087
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Fur den Fall, dass eine hinreichend begrindete
Dringlichkeit die Einhaltung der Teilnahmefrist unmdglich macht, kann der 6ffentliche
Auftraggeber eine Frist festlegen, die 15 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung
der Auftragsbekanntmachung, nicht unterschreiten darf. Die Dringlichkeit ergibt sich aus der
befristeten Verfugbarkeit der Finanzierung (Drittmittel).

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30211000 Komputery wysokowydajne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30211100 Superkomputery, 30211200 Osprzet do duzych
systeméw komputerowych, 30211300 Platformy komputerowe, 30211400 Konfiguracje
komputerowe, 30211500 Centralne jednostki przetwarzajgce (CPU) lub procesory

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Albertus-Magnus-Platz
Miejscowos¢: Kaoln
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Kod pocztowy: 50923

Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: ITCC,

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYT1YV6AZ7# Die Teilnahmephase
dient der Feststellung, welche Bewerber geeignet sind und daher zur Angebotsabgabe
aufgefordert werden sollen. Die Bewerber reichen in dieser Phase Teilnahmeantrage ein, in
denen sie alle geforderten Nachweise und Informationen zur Eignungsprufung und zur
Prifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden Gbermitteln. Der Auftraggeber prift die
Teilnahmeantrage auf Ausschlussgrinde sowie die Einhaltung der fir dieses Verfahren
geltenden Mindestanforderungen an die Eignung und der sonstigen formalen Anforderungen.
AnschlieRend werden alle Bewerber zur indikativen Angebotsabgabe aufgefordert, die einen
formalen mit den Mindestanforderungen an die Eignung geeigneten Teilnahmeantrag
eingereicht haben.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte)
Naduzycia: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcja: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und
233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung
der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
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Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstol3 gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstol3 gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Verstol3 gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen

Niewyptacalnos¢: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktywami zarzadza likwidator: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber
das Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Powazne wykroczenie zawodowe: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Der 6ffentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Es liegt eine Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines friheren
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offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
was zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren
Rechtsfolge gefuhrt hat.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Das
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlickgehalten hat oder ist nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder vorsatzlich irrefihrende Informationen
Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten
beeinflussen konnen oder hat versucht, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Opis: Das Ziel des zu beschaffenden Systems ist die Bereitstellung einer speziell auf die
Anforderungen eines Allzweck-Rechensystems fur wissenschaftliche Simulationen sowie
Anwendungen im Bereich maschinelles Lernen und kiinstliche Intelligenz zugeschnittenen
Rechenumgebung. Das Angebot muss ein voll funktionsfahiges und schlisselfertiges System
umfassen, inklusive aller spezifizierten Komponenten, Racks, Verkabelung und
Netzwerkinfrastruktur. Lieferung und Montage erfolgen in einem einzigen Installationsschritt
am in diesem Dokument angegebenen Standort. Eine Ausnahme bildet die nachtragliche
Aufristung von Knoten mit den angebotenen Beschleunigerkomponenten, falls diese zum
Zeitpunkt der Systemmontage noch nicht verfligbar sind. Betriebssystem und Cluster-
Management-Software werden vom Anbieter im Rahmen des Montageprozesses
bereitgestellt. Als Tier-3-System ist es primar flir hohen Durchsatz ausgelegt und dient als
Plattform, die Forschern einen maglichst nahtlosen Ubergang zu Tier-2- und Tier-1-
Rechenleistung ermdglicht. Anbieter kdnnen zwar die aus ihrer Sicht am besten geeignete
Technologie zur Optimierung der Anwendungsleistung wahlen, Architekturentscheidungen, die
lediglich die Gesamtleistung steigern, werden jedoch ausdrticklich nicht empfohlen. Bezuglich
des Systemservice betragt die Grundlaufzeit funf Jahren mit der Option auf drei einjahrige
Verlangerungen.
Wewnetrzny identyfikator: 2026_64 0087

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30211000 Komputery wysokowydajne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30211100 Superkomputery, 30211200 Osprzet do duzych
systeméw komputerowych, 30211300 Platformy komputerowe, 30211400 Konfiguracje
komputerowe, 30211500 Centralne jednostki przetwarzajgce (CPU) lub procesory

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Albertus-Magnus-Platz
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50923
Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
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Informacje dodatkowe: ITCC,

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Die Pflicht zum Systemservice hat eine feste Grundlaufzeit von
funf Jahren. Der Auftraggeber hat das Recht, die Laufzeit durch einseitige Erklarung um ein
Jahr zu den angebotenen Optionen zu verlangern, sofern die in Anlage 6 Konditionen fur die
optionale Verlangerung angegeben sind. Diese Option kann nur bis zwei Monate vor Ablauf
der Laufzeit erklart werden. Der Auftraggeber kann von ihr bis zu dreimal Gebrauch machen
(Verlangerung um maximal 3 Jahre).

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): -Die
Bewerber missen Fachkompetenz durch die Inbetriebnahme von mindestens zwei
vergleichbaren Hochleistungsrechnersystemen (HPC) nachweisen, von denen jedes
mindestens die Rechenleistung des Basisclusters 2 des HPC-Cluster.NRW-Systems bietet.
Ein System gilt als vergleichbar, wenn es die folgenden Kriterien erfillt: - Finanzierung:
Mindestens 8 Millionen Euro - Kuhltechnologie: Direkte Flussigkeitskihlung (DLC) -
Rechenhardware: CPU- und GPU-beschleunigte Rechenknoten - die Leistungserbringung
aller Referenzauftrage muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist abgeschlossen sein.
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatow, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogag zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 19/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYT1YV6AZ7/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
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Adres URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y4CYT1YVE6AZ7

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 22/09/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXS0Y4CYT1YV6AZ7
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektore brakujgce dokumenty dotyczace oferenta mogg zostaé
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Gemaf § 56 VgV
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Mit Angebotsabgabe erklare(n) ich/wir, dass ich/wir
die Erganzenden Vertragsbedingungen fir die Beschaffung von IT-Leistungen (EVB-IT),
einschlieBlich aller zugehodrigen Vertragsmuster und Anlage, zur Kenntnis genommen habe/n
und diese als flr mich/uns als verbindliche Vertragsbasis akzeptiere/n.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Die Zahlungsbedingungen/Konditionen sind den AGB’s des giltigen EVB-
IT Vertrages zu entnehmen. Im Ubrigen gelten nachrangig die Vertragsbedingungen des
Landes NRW.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Gemaf § 160 ff GWB muss ein Nachprufungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemaR § 134 GWB hingewiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Universitat zu Koln, Abteilung 64
- Einkauf
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Numer rejestracyjny: 05315-06008-84
Adres pocztowy: Albertus-Magnus-Platz
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50923
Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Abteilung 64 - Einkauf
E-mail: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Telefon: +49 2214700
Adres strony internetowej: https://uni-koeln.de/
Profil nabywcy: https://www.vergabe.nrw.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: vergabekammer@brms.nrw.de
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514113514
Faks: +49 2514112165
Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
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Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 21b4abd6-2b5c-42aa-a832-a6d775024303 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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